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וַיֹּ֤אמֶר1
就–说了
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶל־
对
H0413

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

פְּסָל־
凿出
H6458

לְךָ֛
给–你

שְׁנֵֽי־
两
H8147

ת לֻחֹ֥
版
H3871

אֲבָנִ֖ים
石
H0068

כָּרִאשֹׁנִי֑ם
如–先前的
H7223

֙ וְכָתַבְתִּי
我将–写
H3789

עַל־
在

ת הַלֻּחֹ֔
–版上
H3871

אֶת־
(标记)
H0853

ים הַדְּבָרִ֔
–话
H1697

ר אֲשֶׁ֥
所

הָי֛וּ
在
H1961

עַל־
在

ת הַלֻּחֹ֥
–版
H3871

הָרִאשֹׁנִ֖ים
–先前的
H7223

ר אֲשֶׁ֥
所

רְתָּ׃ שִׁבַּֽ
你打碎了
H7665

耶和华吩咐摩西说：「你要凿出两块石版，和先前你摔碎的那版一样；其上的字我要写在这版上。

וֶהְיֵה2֥
要–成为
H1961

נָכ֖וֹן
准备好的

קֶר לַבֹּ֑
到–早晨
H1242

יתָ וְעָלִ֤
你要上去
H5927

בַבֹקֶּ֙ר֙
在–早晨
H1242

אֶל־
到
H0413

הַר֣
山
H2022

י סִינַ֔
西奈
H5514

וְנִצַּבְתָּ֥
你要站
H5324

י לִ֛
给–我

ם שָׁ֖
在那里
H8033

עַל־
在

אשׁ ֹ֥ ר
头

ר׃ הָהָֽ
–山的
H2022

明日早晨，你要预备好了，上西奈山，在山顶上站在我面前。

וְאִיש3ׁ֙
和–人
H0376

א־ ֹֽ ל
不
H3808

יַעֲלֶה֣
可上去
H5927

ךְ עִמָּ֔
与–你

וְגַם־
和–也
H1571

ישׁ אִ֥
人
H0376

אַל־
不要
H0408

א יֵרָ֖
被看见
H7200

בְּכָל־
在–一切
H3605

הָהָר֑
–山里
H2022

גַּם־
也
H1571

אן הַצֹּ֤
–羊群
H6629

וְהַבָּקָר֙
和–牛群
H1241

אַל־
不要
H0408

יִרְע֔וּ
吃草

אֶל־
对
H0413

מ֖וּל
对面
H4136

הָהָ֥ר
–山
H2022

הַהֽוּא׃
–那
H1931

谁也不可和你一同上去，遍山都不可有人，在山根也不可叫羊群牛群吃草。」

ל4 וַיִּפְסֹ֡
就–凿了
H6458

שְׁנֵֽי־
两
H8147

ת לֻחֹ֨
版
H3871

ים אֲבָנִ֜
石
H0068

ים כָּרִאשֹׁנִ֗
如–先前的
H7223

ם וַיַּשְׁכֵּ֨
就–早起了
H7925

ה מֹשֶׁ֤
摩西
H4872

בַבֹּקֶ֙ר֙
在–早晨
H1242

֙ וַיַּעַ֙ל
就–上去了
H5927

אֶל־
到
H0413

הַר֣
山
H2022

י סִינַ֔
西奈
H5514

ר כַּאֲשֶׁ֛
如同

צִוָּ֥ה
吩咐了
H6680

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֹת֑וֹ
他
H0853

ח וַיִּקַּ֣
就–取了
H3947

בְּיָד֔וֹ
在他的手里
H3027

שְׁנֵי֖
两
H8147

ת לֻחֹ֥
版
H3871

ים׃ אֲבָנִֽ
石
H0068

摩西就凿出两块石版，和先前的一样。清晨起来，照耶和华所吩咐的上西奈山去，手里拿着两块石版。

וַיֵּ֤רֶד5
就–下来了
H3381

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ן עָנָ֔ בֶּֽ
在–云里
H6051

ב וַיִּתְיַצֵּ֥
就–站了
H3320

עִמּ֖וֹ
与–他

ם שָׁ֑
在那里
H8033

א וַיִּקְרָ֥
就–召了
H7121

ם בְשֵׁ֖
用名
H8034

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

耶和华在云中降临，和摩西一同站在那里，宣告耶和华的名。

ר6 וַיַּעֲבֹ֨
就–过去了

׀יְהוָה֥ 
耶和华
H3068

עַל־
在

֮ פָּנָיו
他的脸前
H6440

וַיִּקְרָא֒
就–召了
H7121

׀יְהוָה֣ 
耶和华
H3068

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

אֵ֥ל
神
H0410

רַח֖וּם
怜悯的
H7349

וְחַנּ֑וּן
和–施恩的
H2587

רֶךְ אֶ֥
不轻易
H0750

יִם אַפַּ֖
发怒的
H0639

וְרַב־
和多的

סֶד חֶ֥
慈爱

ת  ׀  וֶאֱמֶֽ
和–诚实
H0571
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耶和华在他面前宣告说：「耶和华，耶和华，是有怜悯有恩典的 神，不轻易发怒，并有丰盛的慈爱和诚实，

נֹצֵ֥ר7
守护的
H5341

חֶסֶ֙ד֙
慈爱

ים לָאֲלָפִ֔
对–千代
H0505

א נֹשֵׂ֥
赦免的
H5375

ן עָוֹ֛
罪孽
H5771

שַׁע וָפֶ֖
和–过犯
H6588

וְחַטָּאָה֑
和–罪

וְנַקֵּה֙
而–赦免
H5352

א ֹ֣ ל
不
H3808

ה יְנַקֶּ֔
他赦免
H5352

ד  ׀פֹּקֵ֣
追讨的

ן עֲוֹ֣
罪孽
H5771

אָב֗וֹת
父亲们的
H0001

עַל־
在

בָּנִים֙
儿子们

וְעַל־
和在

בְּנֵי֣
儿子们的

ים בָנִ֔
儿子们

עַל־
在

ים שִׁלֵּשִׁ֖
第三代
H8029

וְעַל־
和在

ים׃ רִבֵּעִֽ
第四代
H7256

为千万人存留慈爱，赦免罪孽、过犯，和罪恶，万不以有罪的为无罪，必追讨他的罪，自父及子，直到三、四代。」

וַיְמַהֵ֖ר8
就–急忙了

ה מֹשֶׁ֑
摩西
H4872

ד וַיִּקֹּ֥
就–俯伏了
H6915

רְצָה אַ֖
地上
H0776

חוּ׃ וַיִּשְׁתָּֽ
就–下拜了
H7812

摩西急忙伏地下拜，

אמֶר9 וַיֹּ֡
就–说了
H0559

אִם־
若

֩ נָא
求你
H4994

אתִי מָצָ֨
我寻得了
H4672

חֵ֤ן
恩
H2580

בְּעֵינֶי֙ךָ֙
在–你的眼里

י אֲדֹנָ֔
我的主
H0136

יֵֽלֶךְ־
走吧
H3212

נָא֥
求你
H4994

אֲדֹנָי֖
我的主
H0136

נוּ בְּקִרְבֵּ֑
在我们中间
H7130

י כִּ֤
因为

עַם־
民

קְשֵׁה־
硬的
H7186

רֶף֙ עֹ֨
颈项
H6203

ה֔וּא
他们是
H1931

וְסָלַחְתָּ֛
你赦免
H5545

לַעֲוֹנֵנ֥וּ
对我们的罪孽
H5771

נוּ וּלְחַטָּאתֵ֖
和对我们的罪

נוּ׃ וּנְחַלְתָּֽ
你以我们为产业
H5157

说：「主啊，我若在你眼前蒙恩，求你在我们中间同行，因为这是硬着颈项的百姓。又求你赦免我们的罪孽和罪恶，以我
们为你的产业。」

אמֶר10 וַיֹּ֗
就–说了
H0559

הִנֵּ֣ה
看哪
H2009

֮ אָנֹכִי
我
H0595

כֹּרֵ֣ת
立的
H3772

בְּרִית֒
约
H1285

נֶגֶ֤ד
在–面前
H5048

ל־ כָּֽ
一切
H3605

עַמְּךָ֙
你的民

ה אֶעֱשֶׂ֣
我将做

ת נִפְלָאֹ֔
奇事
H6381

ר אֲשֶׁ֛
所

א־ ֹֽ ל
不
H3808

נִבְרְא֥וּ
被造的

בְכָל־
在–一切
H3605

רֶץ הָאָ֖
–地
H0776

וּבְכָל־
和在–一切
H3605

הַגּוֹיִם֑
–国

וְרָאָה֣
就–看见了
H7200

כָל־
一切
H3605

עָם הָ֠
–民

אֲשֶׁר־
所

ה אַתָּ֨
你

בְקִרְבּ֜וֹ
在他们中间
H7130

אֶת־
(标记)
H0853

ה מַעֲשֵׂ֤
作品
H4639

יְהוָה֙
耶和华的
H3068

י־ כִּֽ
因为

נוֹרָ֣א
可畏的
H3372

ה֔וּא
它是
H1931

ר אֲשֶׁ֥
所

אֲנִ֖י
我
H0589

ה עֹשֶׂ֥
做的

ךְ׃ עִמָּֽ
与–你

耶和华说：「我要立约，要在百姓面前行奇妙的事，是在遍地万国中所未曾行的。在你四围的外邦人就要看见耶和华的作
为，因我向你所行的是可畏惧的事。

ר־11 שְׁמָ֨
守吧
H8104

לְךָ֔
给–你

אֵ֛ת
(标记)
H0853

ר אֲשֶׁ֥
所

י אָנֹכִ֖
我
H0595

מְצַוְּךָ֣
吩咐了–你
H6680

הַיּ֑וֹם
–今天
H3117

הִנְנִי֧
看我
H2009

גֹרֵ֣שׁ
赶出的
H1644

יךָ מִפָּנֶ֗
从你面前
H6440

אֶת־
(标记)
H0853

֙ הָאֱמֹרִי
–亚摩利人
H0567

י כְּנַעֲנִ֔ וְהַֽ
和–迦南人

֙ וְהַחִתִּי
和–赫人
H2850

י וְהַפְּרִזִּ֔
和–比利洗人
H6522

י וְהַחִוִּ֖
和–希未人
H2340

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
和–耶布斯人
H2983

「我今天所吩咐你的，你要谨守。我要从你面前撵出亚摩利人、迦南人、赫人、比利洗人、希未人、耶布斯人。

מֶר12 הִשָּׁ֣
小心吧
H8104

לְךָ֗
给–你

פֶּן־
免得
H6435

ת תִּכְרֹ֤
你立
H3772

בְּרִית֙
约
H1285

ב לְיוֹשֵׁ֣
与–居民
H3427

רֶץ הָאָ֔
–地的
H0776

ר אֲשֶׁ֥
所

ה אַתָּ֖
你

א בָּ֣
进去的
H0935

עָלֶי֑הָ
到–它上

פֶּן־
免得
H6435

יִהְיֶה֥
成为
H1961

שׁ לְמוֹקֵ֖
作–网罗
H4170

ךָ׃ בְּקִרְבֶּֽ
在你中间
H7130
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你要谨慎，不可与你所去那地的居民立约，恐怕成为你们中间的网罗；

י13 כִּ֤
因为

אֶת־
(标记)
H0853

מִזְבְּחֹתָם֙
他们的祭坛
H4196

תִּתֹּצ֔וּן
你们要拆毁
H5422

וְאֶת־
和
H0853

ם מַצֵּבֹתָ֖
他们的柱像
H4676

תְּשַׁבֵּר֑וּן
你们要打碎
H7665

וְאֶת־
和
H0853

יו אֲשֵׁרָ֖
他的亚舍拉
H0842

תִּכְרֹתֽוּן׃
你们要砍下
H3772

却要拆毁他们的祭坛，打碎他们的柱像，砍下他们的木偶。

י14 כִּ֛
因为

א ֹ֥ ל
不
H3808

שְׁתַּחֲוֶה֖ תִֽ
你可下拜
H7812

לְאֵל֣
对–神
H0410

אַחֵר֑
别的
H0312

י כִּ֤
因为

יְהוָה֙
耶和华
H3068

קַנָּ֣א
忌邪的
H7067

שְׁמ֔וֹ
他的名
H8034

אֵ֥ל
神
H0410

קַנָּ֖א
忌邪的
H7067

הֽוּא׃
他是
H1931

不可敬拜别神；因为耶和华是忌邪的 神，名为忌邪者。

פֶּן־15
免得
H6435

ת תִּכְרֹ֥
你立
H3772

ית בְּרִ֖
约
H1285

ב לְיוֹשֵׁ֣
与–居民
H3427

הָאָרֶ֑ץ
–地的
H0776

׀וְזָנ֣וּ 
他们就–随从了
H2181

אַחֲרֵ֣י
后面

ם אֱלֹֽהֵיהֶ֗
他们的神
H0430

֙ וְזָבְחוּ
他们就–Ā祭了
H2076

ם לֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
对他们的神
H0430

וְקָרָ֣א
就–召了
H7121

לְךָ֔
对–你

וְאָכַלְתָּ֖
你就–吃了
H0398

מִזִּבְחֽוֹ׃
从他的祭ā
H2077

Ă怕你与那地的居民立约，百姓随从他们的 神，就行邪ă，祭Ą他们的神，有人叫你，你ą吃他的祭ā，

וְלָקַחְת16ָּ֥
你就–取了
H3947

יו מִבְּנֹתָ֖
从他们的Ć儿
H1323

לְבָנֶי֑ךָ
给你的儿子们

וְזָנ֣וּ
ć们就–随从了
H2181

יו בְנֹתָ֗
ć们的Ć儿
H1323

֙ אַחֲרֵי
后面

ן אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
ć们的神
H0430

֙ וְהִזְנוּ
就–Ĉ随从了
H2181

אֶת־
(标记)
H0853

יךָ בָּנֶ֔
你的儿子们

י אַחֲרֵ֖
后面

ן׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
ć们的神
H0430

又为你的儿子ĉ他们的Ć儿为Ċ，他们的Ć儿随从他们的神，就行邪ă，Ĉ你的儿子也随从ć们的神行邪ă。

י17 אֱלֹהֵ֥
神
H0430

מַסֵּכָ֖ה
ċ的

א ֹ֥ ל
不
H3808

תַעֲשֶׂה־
你可做

ךְ׃ לָּֽ
给–你

「不可为自Čċ造神像。

אֶת־18
(标记)
H0853

חַג֣
č
H2282

֮ הַמַּצּוֹת
–无Ďď的
H4682

֒ תִּשְׁמֹר
你要守
H8104

ת שִׁבְעַ֨
Đ
H7651

ים יָמִ֜
天
H3117

תֹּאכַל֤
你要吃
H0398

מַצּוֹת֙
无Ďď
H4682

ר אֲשֶׁ֣
所

ךָ צִוִּיתִ֔
我吩咐了–你
H6680

לְמוֹעֵ֖ד
在–đč
H4150

דֶשׁ חֹ֣
Ē
H2320

הָאָבִ֑יב
–亚ē的
H0024

כִּ֚י
因为

דֶשׁ בְּחֹ֣
在–Ē
H2320

יב אָבִ֔ הָֽ
–亚ē的
H0024

אתָ יָצָ֖
你出来了
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
从–Ĕ及
H4714

「你要守ĕĎč，照我所吩咐你的，在亚ēĒĖ所ė的日Ę吃无ĎďĐ天，因为你是这亚ēĒĖ出了Ĕ及。

כָּל־19
一切
H3605

טֶר פֶּ֥
头ę的

חֶם רֶ֖
子Ě
H7358

לִ֑י
给–我

ל־ וְכָֽ
和–一切
H3605

מִקְנְךָ֙
你的ěĜ
H4735

ר תִּזָּכָ֔
被记的
H2142

טֶר פֶּ֖
头ę的

שׁ֥וֹר
牛
H7794

ׂה׃ וָשֶֽ
和–羊
H7716

ĝ头ę的都是我的；一切ěĜ头ę的，无Ğ是牛是羊，ğ的都是我的。
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וּפֶ֤טֶר20
和–头ę的

חֲמוֹר֙
Ġ
H2543

ה תִּפְדֶּ֣
你要ġĢ
H6299

ה בְשֶׂ֔
用–羊
H7716

וְאִם־
而若

א ֹ֥ ל
不
H3808

ה תִפְדֶּ֖
你ġĢ
H6299

וַעֲרַפְתּ֑וֹ
你要打ģ–它的Ĥ子
H6202

ל כֹּ֣
一切
H3605

בְּכ֤וֹר
头ę的
H1060

בָּנֶי֙ךָ֙
你的儿子们的

ה תִּפְדֶּ֔
你要ġĢ
H6299

א־ ֹֽ וְל
和–不
H3808

יֵרָא֥וּ
被看见
H7200

פָנַי֖
我的脸
H6440

ם׃ רֵיקָֽ
ĥ的
H7387

头ę的Ġ要用羊Ħ代ġ，若不代ġ就要打ħ它的颈项。ĝ头ę的儿子都要ġ出来。谁也不可ĥ手Ĩ见我。

שֶׁת21 שֵׁ֤
ĩ
H8337

יָמִים֙
天
H3117

ד תַּעֲבֹ֔
你要Ī作
H5647

וּבַיּ֥וֹם
和在–天
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
–第Đ
H7637

ת תִּשְׁבֹּ֑
你要īĬ

ישׁ בֶּחָרִ֥
在–ĭĮ的đį
H2758

יר וּבַקָּצִ֖
和在–İı的đį

ת׃ תִּשְׁבֹּֽ
你要īĬ

「你ĩ日要做Ī，第Đ日要īĬ，Ĳ在ĭĮİı的đį也要īĬ。

וְחַ֤ג22
和–č
H2282

שָׁבֻעֹת֙
ĐĐ的
H7620

ה תַּעֲשֶׂ֣
你要做

לְךָ֔
给–你

י בִּכּוּרֵ֖
ĳĴĵ
H1061

קְצִ֣יר
İı

ים חִטִּ֑
小Ķ的
H2406

֙ וְחַג
和–č
H2282

יף אָסִ֔ הָֽ
–İķ的
H0614

תְּקוּפַ֖ת
ĸĹ的đį
H8622

הַשָּׁנָֽה׃
–Ĺ的
H8141

在İıĳĴĶ子的đį要守ĐĐč；又在Ĺĺ要守İķč。

שָׁלֹ֥ש23ׁ
三
H7969

ים פְּעָמִ֖
Ļ
H6471

בַּשָּׁנָה֑
在–Ĺ里
H8141

יֵרָאֶה֙
被看见
H7200

כָּל־
一切
H3605

זְכ֣וּרְךָ֔
你的ļĽ
H2138

אֶת־
(标记)
H0853

פְּנֵי֛
面
H6440

ן  אָדֹ֥ ׀הָֽ
–主
H0113

יְהוָה֖
耶和华
H3068

י אֱלֹהֵ֥
神
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以ľĿ的
H3478

你们一切ļĽ要一Ĺ三ĻĨ见主耶和华ŀ以ľĿ的 神。

י־24 כִּֽ
因为

ישׁ אוֹרִ֤
我将赶出
H3423

גּוֹיִם֙
国

יךָ מִפָּנֶ֔
从你面前
H6440

י וְהִרְחַבְתִּ֖
我将–Łł
H7337

אֶת־
(标记)
H0853

גְּבוּלֶךָ֑
你的Ńń
H1366

וְלאֹ־
和–不
H3808

ד יַחְמֹ֥
Ņņ

אִישׁ֙
人
H0376

ת־ אֶֽ
(标记)
H0853

אַרְצְךָ֔
你的地
H0776

בַּעֲלֹֽתְךָ֗
在你上去的đį
H5927

לֵרָאוֹת֙
用来–被看见
H7200

אֶת־
(标记)
H0853

֙ פְּנֵי
面
H6440

יְהוָה֣
耶和华
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
你的神
H0430

שָׁלֹ֥שׁ
三
H7969

ים פְּעָמִ֖
Ļ
H6471

בַּשָּׁנָֽה׃
在–Ĺ里
H8141

我要从你面前赶出外邦人，Łł你的Ńń。你一Ĺ三Ļ上去Ĩ见耶和华ŀ你 神的đį，必Ň有人Ņň你的地ŉ。

א־25 ֹֽ ל
不
H3808

תִשְׁחַ֥ט
你可Ŋŋ

עַל־
在

ץ חָמֵ֖
Ď

דַּם־
Ō
H1818

י זִבְחִ֑
我的祭ā的
H2077

וְלאֹ־
和–不
H3808

יָלִ֣ין
过ō

קֶר לַבֹּ֔
到–早晨
H1242

זֶבַ֖ח
祭ā
H2077

ג חַ֥
č
H2282

סַח׃ הַפָּֽ
–Ŏŏ的
H6453

「你不可将我祭ā的Ō和有Ď的ď一同Ā上。Őŏč的祭ā也不可留到早晨。

ית26 רֵאשִׁ֗
ĳĴĵ
H7225

֙ בִּכּוּרֵי
头ę的
H1061

אַדְמָתְ֣ךָ֔
你的地的
H0127

יא תָּבִ֕
你要ő来
H0935

ית בֵּ֖
Œ

יְהוָה֣
耶和华
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
你的神的
H0430

לאֹ־
不
H3808

ל תְבַשֵּׁ֥
你可œ
H1310

י גְּדִ֖
山羊Ħ
H1423

בַּחֲלֵ֥ב
在–Ŕ
H2461

אִמּֽוֹ׃
它的ŕ亲的
H0517

פ
(Ŗŗ标记)

地里Ř先ĳĴřā要Ś到耶和华ŀ你 神的ś。不可用山羊Ħŕ的Ŕœ山羊Ħ。」
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וַיֹּ֤אמֶר27
就–说了
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶל־
对
H0413

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

כְּתָב־
写吧
H3789

לְךָ֖
给–你

אֶת־
(标记)
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
–话
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
–这Ŝ
H0428

י כִּ֞
因为

עַל־
在

י  ׀פִּ֣
ŝ
H6310

ים הַדְּבָרִ֣
–话的
H1697

לֶּה הָאֵ֗
–这Ŝ
H0428

תִּי כָּרַ֧
我立了
H3772

אִתְּךָ֛
与–你
H0854

ית בְּרִ֖
约
H1285

וְאֶת־
和与
H0854

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以ľĿ
H3478

耶和华吩咐摩西说：「你要将这Ŝ话写上，因为我是Ş这话与你和以ľĿ人立约。」

יְהִי־28 וַֽ
就–成了
H1961

ם שָׁ֣
在那里
H8033

עִם־
与

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

ים אַרְבָּעִ֥
四ş
H0705

יוֹם֙
天
H3117

וְאַרְבָּעִי֣ם
和–四ş
H0705

יְלָה לַ֔
ō
H3915

לֶחֶ֚ם
ď
H3899

א ֹ֣ ל
不
H3808

ל אָכַ֔
他吃了
H0398

יִם וּמַ֖
和–Š
H4325

א ֹ֣ ל
不
H3808

שָׁתָ֑ה
他š了
H8354

ב וַיִּכְתֹּ֣
就–写了
H3789

עַל־
在

ת הַלֻּחֹ֗
–版上
H3871

אֵת֚
(标记)
H0853

דִּבְרֵ֣י
话
H1697

ית הַבְּרִ֔
–约的
H1285

רֶת עֲשֶׂ֖
ş
H6235

ים׃ הַדְּבָרִֽ
–话
H1697

摩西在耶和华那里四şŢō，也不吃ţ也不šŠ。耶和华将这约的话，就是şŤť，写在两块版上。

י29 וַיְהִ֗
就–成了
H1961

דֶת בְּרֶ֤
Ŧ–下来
H3381

מֹשֶׁה֙
摩西
H4872

מֵהַר֣
从–山
H2022

י סִינַ֔
西奈
H5514

י וּשְׁנֵ֨
和–两
H8147

ת לֻחֹ֤
版
H3871

עֵדֻת֙ הָֽ
–见ŧ的
H5715

בְּיַד־
在–手
H3027

ה מֹשֶׁ֔
摩西的
H4872

בְּרִדְתּ֖וֹ
Ŧ他下来的đį
H3381

מִן־
从

הָהָר֑
–山
H2022

ה וּמֹשֶׁ֣
而–摩西
H4872

א־ ֹֽ ל
不
H3808

ע יָדַ֗
Ũũ
H3045

י כִּ֥
因为

ן קָרַ֛
发Ū了
H7160

ע֥וֹר
ūŬ
H5785

פָּנָי֖ו
他的脸的
H6440

בְּדַבְּר֥וֹ
Ŧ他说话的đį
H1696

אִתּֽוֹ׃
与–他
H0854

摩西手里拿着两块ŭ版下西奈山的đį，不Ũũ自Č的面ū因耶和华和他说话就发了Ū。

רְא30 וַיַּ֨
就–看见了
H7200

ן אַהֲרֹ֜
亚Ů
H0175

וְכָל־
和–一切
H3605

בְּנֵי֤
儿子们

֙ יִשְׂרָאֵל
以ľĿ的
H3478

אֶת־
(标记)
H0853

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

וְהִנֵּ֥ה
看哪
H2009

ן קָרַ֖
发Ū了
H7160

ע֣וֹר
ūŬ
H5785

פָּנָי֑ו
他的脸的
H6440

ירְא֖וּ וַיִּֽ
就–ů怕了
H3372

מִגֶּ֥שֶׁת
从–Űű
H5066

יו׃ אֵלָֽ
到–他
H0413

亚Ů和以ľĿŲ人看见摩西的面ū发Ū就怕ųű他。

א31 וַיִּקְרָ֤
就–召了
H7121

אֲלֵהֶם֙
对–他们
H0413

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

בוּ וַיָּשֻׁ֧
就–Ģ来了
H7725

אֵלָי֛ו
到–他
H0413

ן אַהֲרֹ֥
亚Ů
H0175

וְכָל־
和–一切
H3605

ים הַנְּשִׂאִ֖
–ŘŴ们

בָּעֵדָ֑ה
在–ŵŲ里
H5712

ר וַיְדַבֵּ֥
就–说了
H1696

ה מֹשֶׁ֖
摩西
H4872

ם׃ אֲלֵהֶֽ
对–他们
H0413

摩西叫他们来；Ŷ是亚Ů和ŵŲ的ŷŸ都到他那里去，摩西就与他们说话。

וְאַחֲרֵי־32
而–ř后

כֵ֥ן
Ź后

נִגְּשׁ֖וּ
Űű了
H5066

כָּל־
一切
H3605

בְּנֵי֣
儿子们

יִשְׂרָאֵל֑
以ľĿ的
H3478

וַיְצַוֵּ֕ם
他就–吩咐了–他们
H6680

אֵת֩
(标记)
H0853

כָּל־
一切
H3605

ר אֲשֶׁ֨
所

ר דִּבֶּ֧
说了
H1696

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אִתּ֖וֹ
与–他
H0854

בְּהַ֥ר
在–山
H2022

סִינָֽי׃
西奈
H5514

随后以ľĿŲ人都ű前来，他就ź耶和华在西奈山与他所说的一切话都吩咐他们。

וַיְכַל33֣
就–Ż了
H3615

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

ר מִדַּבֵּ֖
从–说
H1696

ם אִתָּ֑
与–他们
H0854

ן וַיִּתֵּ֥
就–ż了
H5414

עַל־
在

פָּנָי֖ו
他的脸上
H6440

מַסְוֶֽה׃
Ž子
H4533
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摩西与他们说Ż了话就用Ž子蒙上脸。

א34 ֹ֨ וּבְב
Ŧ–进ž
H0935

ה מֹשֶׁ֜
摩西
H4872

לִפְנֵי֤
在–面前
H6440

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ר לְדַבֵּ֣
对–说
H1696

אִתּ֔וֹ
与–他
H0854

יר יָסִ֥
他就–ſƀ
H5493

אֶת־
(标记)
H0853

הַמַּסְוֶה֖
–Ž子
H4533

עַד־
直到
H5704

צֵאת֑וֹ
他出来
H3318

א וְיָצָ֗
就–出来了
H3318

וְדִבֶּר֙
就–说了
H1696

אֶל־
对
H0413

בְּנֵי֣
儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֔
以ľĿ的
H3478

אֵ֖ת
(标记)
H0853

ר אֲשֶׁ֥
所

ה׃ יְצֻוֶּֽ
他被吩咐的
H6680

Ɓ摩西进到耶和华面前与他说话就Ƃ去Ž子，及ƃ出来的đįą将耶和华所吩咐的告Ƅ以ľĿ人。

וְרָא֤ו35ּ
就–看见了
H7200

בְנֵֽי־
儿子们

֙ יִשְׂרָאֵל
以ľĿ的
H3478

אֶת־
(标记)
H0853

פְּנֵי֣
脸
H6440

ה מֹשֶׁ֔
摩西的
H4872

י כִּ֣
因为

ן קָרַ֔
发Ū了
H7160

ע֖וֹר
ūŬ
H5785

פְּנֵי֣
脸
H6440

ה מֹשֶׁ֑
摩西的
H4872

יב וְהֵשִׁ֨
就–żĢ了
H7725

ה מֹשֶׁ֤
摩西
H4872

אֶת־
(标记)
H0853

הַמַּסְוֶה֙
–Ž子
H4533

עַל־
在

יו פָּנָ֔
他的脸上
H6440

עַד־
直到
H5704

בֹּא֖וֹ
他进ž
H0935

ר לְדַבֵּ֥
对–说
H1696

אִתּֽוֹ׃
与–他
H0854

ס
(Ŗŗ标记)

以ľĿ人看见摩西的面ū发Ū。摩西又用Ž子蒙上脸，ƅ到他进去与耶和华说话就Ƃ去Ž子。
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